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Johann Georg S chi t 2z

Belgrado, 10 Ottobre 1940.

BELGRADE

—_——

N. 3054/223.

Oggetto - Cattolico non ario sollecita
[ intervento S.Sede per emigrare in Brasile.

Eminenza Hevme, o

compio il dovere di trasmettere alla Eminenza Vostra kevma
la supplica qui unita, con la quale certo signor Giovanni Gior- n

gio s ¢ h ut 2z, cattolico non ariano, sollecita il benevolo in-

tervento della santa sede per poter emigrare in Brasile. t%;—
Visto che la domanda porta la commendatizia del rarroco di P
Bréko, attuale dimora dell’oratore, mi permetto di raccomandar- z?;~
la alla bonti delle zminenza vostra; ed inchinandomi con sensi
di profonda venerazione al bacio della Satra Porpora ho l'onore %en.
di professarmi - :
della rEminenza vostra Revma
Len,

S P g _;744_'12 Yy )

————

n | :
: _ der
A Sua HEminenza HKevma ;
11 signor vardinale Luigi maglione
Segretario di sStato di Sua santita

( con allegato )
CITTA' del VATICANO.

e —

es~

[ ——

W3

5,56 /4,




SCHWARTZ




RTZ Michel

SACRA CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Johenn Georg S chi t z

Hotel Jugoslavis Bréko, den 9. Oktober 1940.
Br3dko

An Seine

Fxzellenz den Herrn Nuntius Apostolicus Felice Hektor

- ——— -

Baskre Exz el l enzsz 1

Ich bitte Eare Exzellenz,gnédigst mir die grosse Hilfsbereit-
schaft angedeien zu lassen und mein Gesuch um Einreise nach Brasilien
gitigst an das Steatssekretariat des Heiligen Stuhles in Rom zu lei -

ten.

lMeine ( verstorbenen ) Eltern waren romisch-katholiseh; mein
Vater Arthur Sehiitz Triger des Ritterordens vom Heiligen Grabe.

Ioh wurde christlicéh erzogen, absolviéerte das Sehotten-Gymna-
sium in Wien, die Militadreskademie in Wiener Neustadt und wurde Berufs-
offizier. Im Weltkriege ofters verwundet und mehrfach susgezeichnet,
wyurde ich nach dem Zusammenbruch entlassen, Ich widmete mich dem
Studium und spéter dem Berufe der Sehriftexpertation auf rein wissen-
schaftlicher Grundlage ( Methode Prof, Dr, Iudwig Klages ) und spezla-

j . 1isierte mich fur Industrie-Beratung in Personalfragen.

" TIeh ksnn behsupten, bis zum Jahre 19 38 die meisten Firmen
und Industrieen von Rang und internationalem Ruf in Oesterreich und
der Tschechoslovakei als zu melner Klientell gehdrig erfasst zu haben,

Ich gestatte mir diesbeziiglich guf meine Beilage zu verwei-

gen, ( Beilage I ).

Nach deutschem Gesetz Nichtarier, fliichtete ich 1938 von Wien,
meiner Heimat iiber die Tschechoslovakel nach Jugoslavien,

Selbst in Jugoslavien ist es mir, trotz der Fremdheit meines
Berufes, rasch gelungen die Industrie fur Schriftexpertisen zu gewin-
nen; womit ich unter Bewels stelle, dass ich mich selbst unter den
schlechtesten Voraussetzungen bis zu meiner Konfinierung in Bréko

gut erhalten konnte, ( Bellage II )e

| Ich spreche englisch, Prenzdsiseh und deutsch und ein wenig

: jtalienisch und bin sicher - ebenso, wie in der Tschechoslovakel oder
in Jugoslavien - such in Brasgsilien, in diesem aufstrebenden Erdteil,
durch Vortrige die Industrie fur mich und meine Betidtigung als
Spezialist fur Fihigkeltspriifungen technischer und keufménnischer

|
] Berufe zu gewinnen, ( Beilage IIT )

Die Schriftexpertise erfordert nicht die Kenntnis der Landes-

sprache,
l/'




Berticksichtigen BEure Exzellenz die hoffnungslose Situation, in
welcher ich mich befinde und die, wenn meine bescheidenen Mittel zur
Selbsterhal tung erschépft sind, nur noch hoffnungsloser wird.

Im Zuge meiner Auswanderungs-Bemtihungen bekem ich anfangs 19 39
von Hochwiirden Dr, Schepper, Sekretir Seiner Eminenz, des Herrn Erz-
bischof von Zggreb, ein Empfehlungsschreiben fiir England; doch wurden
meine diesbeziiglichen Bemiihungen durch den Kriegsbegina zunichte,

Ich bitte nochmals um glitige Befiirwortung und Weiterleitung die-
ses Gesuches um Einreise nach Brasilien und danke Burer Exzellenz

* vielmals, -

Mit dem Ausdrucke meiner

ergebenen Dankbarkeit
:ltﬁ»un&*' gL&g} ﬂA”Q‘:%E-

Industrie- und Perufs-Experte ,

Daten : Jﬂ*ﬁ,awn de&%_

Geboren am 8.4,1892 in Leitmeritz, heimatzustindig nach Wien,
Rom.,katholisch; ledig ( geschieden ohne jeglieche Verpflichtungen ).

Vollkommen gesund; agil und unbescholten,

( Wahrend des Krieges 1914 bis 1918 Kommandant einer technischen Ab-

teilung. )

g

3 Beilagen : I - III,
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Aron & Jakob Low Beer's Sthne

Brinn, Tschechoslovakei Briinn, 12, August 19 38,

Sehr geehrter Herr Schiitz ,

Wir bestitigen gern, dass wir Sie seit Yahren mit Unter-
suchungen flir unsere Firma beschaftigen und mit diesen Gutachten im -
mer besonders zufrieden gewesen sind, Insbesondere fir kommerzielle
Zwecke heben wir dieselben sehr verwendbar und aufschlussreich gefun
den undles hat sich stets herausgestellt, dass Ihre Feststellungen
unsgeren nachherigen Erfahrungen entsprochen haben,

Wir wiirden in unseren Unternehmen wohl auch keinen
wichtigeren Posten mehr ohne Ihr vorheriges Gutachten besetzen,

Wir hatten auch wiederholt Gelegenheit uns von Ihren
Untersuchungsmethoden, die auf streng wissenschaftlicher Grundlage
gefiihrt werden, zu iiberzeugen,

Wir zeichnen
hochachtungsvoll

Ehrich Low Beer m,p.

i ———— i —————— - —— i —— - —— g ———

O et 1 £ r 4 .X

Mechanische Weberei, Farberei. Aussig, 8., August 1938,

Sehr geehrter Herr Schiitz !

Gerne bestitige ich Ihnen, dass ich Sie seit vielen
Jahren von Fall zu Fall zur Ausarbeitung von Gutachten heranziehe,
insbesondere bei Einstellung von Personal oder in Fallen, wo ich
mir ein Urteil {iber eine bestimmte Persdnlichkeit bilden will,

Die von Ihnen ausgearbeiteten Gutachten haben sich
bisher mit den von mir gemachten Erfahrungen gedeckt und kann ich
Sie deher jederman auf das allerbeste empfehlen,

Hochachtungsvoll

pp. C. Wolfrum,
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Beilage 1I.

. T I R )

Auftrige einer grossen serbischen Industrie
zwecks Erstellung von Gutachten,

. - ——— - e e

D 8 Jre $arieng

Serbische Berg- und Hittenindustrie A,G. Beograd, 20 juna 1940
god,
N Gosp,
Hans Georg S ¢ h i t z
Brd8kxo,
, Anliegend lUbersenden wir Ihnen zweil Schreiben, iiber die Sie
$ uns gfl, Ihr Gutachten erstellen wollen,

Der Verfasser der Bewerbung ist 1920 geboren und Absolvent
der Handelsekedemie und spricht ausser der Landessprache, deutsch,
ungarisch und etwas franzdsisch,

Mit bestem Dank fur Ihre Pemtihungen zeichnen wir

hochachtungsvoll
2 Beilagen, Serbische Berg- und Hittenindustrie A,G.
1 5 T S\er t1d ©
I P L L

Wir fligen ein weiteres Stellenangebot bei, mit der Bitte, dieses
gleichfalls zu priifen und wie iiblich Thr Gutachten dariiber,an den
Unterzeichneten adressiert, uns zustellen zu wollen, Die Schreibe-
rin ig:ﬂl?lé geboren und Absolventin des staatlichen Gymnasiums in
Novi o

- ———— - - — - G —— - —— i ——————— - ——_——— -~

9 a8 » t 1 a
Serbische Berg- und Hiittenindustrie A,G, _ Beograd, den 25, Juni

Bewerbung,

ﬁﬂ Anliegend erhalten Sie ein Stellanangebot zu Ihrer gefl,
' Begutachtung,
Der Bewerber ist 1913 geboren und hat im Jahre 193 die

Ingenieurposten in der Werksfabrik, :
Wir bitten Sie Ihr Gutachten, wie iiblich, an den Unter-

1 zeichneten adressiert an uns zustellen zu wollen.,
‘quhachtungsvoll 3
=% Serbisohb Ber&y und Hittenindustrie A,G.
1 Anlage, " “S a rtit'd * |
' - ————— i ——— g = ............'r -------- L -------------------------

i
b




SCHWARTZ 1

SAC




240

o

|a

UAs L

ioed

il

:
Y£LB =

<«

- e e e = s = = = e
.——-——_—-—.—-—————-—

Niederdsterre 41 chischer

Gewerbeverein, Wien, 30.11. 19 36.

Sehr geehrter Herr Schiitz !

Sie hatten die Gite, in der Vollversammlung unseres Vereines am
Freitag, den 27, November d.J, einen Vortrag Uber :
w Was die Hendschrift verrit, aktuelle Ergebnisse fur das Wirtschafts -
jeben " zu halten, Ihre interessenten Ausfuhrungen haben den ungeteil- i
ten Beifell der zahlreichen Zuhdrer gefunden, !

Wir erleuben uns, Ihnen fir die Abhaltung Ihres lehrreichen Vortra-
ges such suf diesem Wege den wirmsten und verbindlichsten Dank aus-

maprechm wd ‘C.OlllC.I‘lllllll‘tl..l’ll.ll.lln.d.“ll
Mit vorziuglicher Hochachtung

Niederdsterreichischer Gewerbeverein

Der Viceprdsident :

m.D. Der Yeneralsekretir :
m, D.
Ipndustrieller Klub Brinn, 21. April 19 36.

Hoehverehrter Herr Sehiitz !

Es dréngt uns, Ihnen nochmals auf diesem Weg unseren
herzlichsten und wirmsten Dank fur den Uberaus interesSanten Abend
abzustetten, den Sie uns gestern durch Ihren Vortrag

n Hendsehriftuntersuchungen in kommerziellen und industriellen
Betrieben "

in unserem Klub bereitet heben, Wir konnten, wie bereits mindlich
ervehht, unsere Vortragssaison mit keiner interessanteren Veren -
staltung beschliessen und méchten wir insbesondere guch nochmals

den tiefen Eindruck hervorheben, den Ihr nicht genug anzuerkennender
Standpunkt grossten Verantwortungsbewusstseins und hoher Ethik und
Moral, mit dem Sie Ihrem Beruf obliegen

1e Teilnehmer gemacht hat, denen Sie dariber hinsus durch Ihre
den Darlegungen so Uberaus viel Neues und Interessantes gebo-

‘Fess

ten ﬁﬁq ., Wir sind tberzeugt, dass Ihre Ausfuhrungen_anch fir das
ra e kaufminnische und industrielle Leben in Briinn von bedeu-
;;enden,_flgen begleitet sein werden,

W\ I._a'_ -Ir;': Wr bitten t...clt.OOO'Q.I.OCIOO'.I.......; gie bei uns
wieder begriissen zu kdnnen, 2y

\Eh &v0.2 hochachtungsvoll i} 12
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Wealter Schwartz , Ingegnere, abitante & NIZZA ,

13, Rue Paganini
insieme ad un figlio ed a un figlio adottivo .

Pare che abbiano dovuto abbandonare Vienna
e 1'Austria gii nel 1938 a causa della loro fede
sattolica . Per due anni han lottato con ogni
mezzo per sostentarsi in Francia . Ora perd
non possono pil rimanervi, e chiedono alla Santa
Sede d'ottener loro il permesso per poter emi=
grare nel Bresile, e, inoltre, di fornirne loro
i mezzi, di cui son privi .

Pa vapi indirizzi cui ci si potrebbe ri=
volgere par avere informazioni sul loro conto .
Tra gli altri il seguente :

Rev. D. Josef Krenn
Bfarre St. Josef ob der Leimgrube
WIEN VI




[
@
v
® §
oy |
' —
¢ -
-
il s
=
]
)
o

——————

-

.

oy

I g

T .n
o

€ 5

.y

A vy
g
v
4
—
Aod
@
-

A

L







Zﬂ' pidl h Mmm/atowaw %MMM

Il sivgbi isye, wome o' Koo Heilighit tie Doy @

iar” Mwwfwwﬂddw

L Fivihniich pol nieht rnehi émf i 262 ’3/«%%
”MWWMQMW; M{MW/%
st Bk o o Hoilighiits i g bl
N 247 /—MM/W Lt MW y A2

Y

N o 2

FAdY S







‘ . : Do H- |
/! 'M, !
- . : / Ve
2 Yowr, % o .
8 W,f pedige Aol Auihor %ﬂ MVVM
% WM"’@%f,dﬁw
Livar o
WW

: Lo Gris Jareas

4

705
Jé J/ L




sdphlygarie

U
é’J/uL’

ite-

SSE @,,/,{ b

N
§
N
“}\\.
S
e
&*

J_&\




9 Arpoitniatlral
% /M%MM m/m%%¢ﬁw é“’“‘f’—”’“‘ Deow H-

ﬁ{*u
%4/44

?&/Mg T 4




i

/&\44-& )_/i,l /éfmf';:

| ﬂ744~u,,- . k kz:& W=

Ii r / g
'L %{4—""46.0 /j?;é— & %

| _ /f; ’c:/?g_
9

ma Sud tri\\*.‘.f:m_,d
'\
-j 'KJ( \///ﬂo-;,;

Mo |

: , .
4’(;'»(/ ‘7""}”. @ : %"/&a "/C,/z&:fmi%

/ 11
//@% A e ,%MML«__'/,@' te- |
jih aigtriace o A i o |8

ol Pl s/‘oé.w-/.;, A ’)-vfz/xi,,j Sl 9
Afm— Lo /f,_,z_ 7 pél_ﬁ %['//4

oot pr'tee barinte platl! ety

ﬂ(x.{ Ca. Ao e /LL/L;Z:

—l A AM _cwtlle pin

/e

2 QC{#-L‘," P ‘et le f—’é( ﬂl&[{ /::-%"—‘L
A /4;(,4%_/.:% _ ot M

/ 5 @E’Z—‘::
/Q'Z/(,(g/‘fﬁh_.j/% M; et

- 5
)%’lzuu_, W%&x‘/’é,@lm

PR RN L -

G Ll eptenc /Q,Jvuu/é@
P 26




A B e e ot et Tl

‘/Ct.r' L/ 'Z.f «

7082 /4,




Tew H-

}/\jé%;"//-; i /f«é/

= B
& Y Lty st
Jog3ll, 7 /

Yot |

0 Liima e hageia e Gt 1,
i /_A_ﬁv(véa l. I 0446( ‘

198/,

D -

&.Lf,',;&aql ‘,c?A 2 Al A -;} e e
N S n-

7

P o, -/ ‘Ar/ W 2he s, r{/f«;’./’/a__gf 1te-
1-4{.

.4 = Loecagm " ~Z)C;(_A— £ ,ﬂ/t(/{f’ Q 3 Ai‘& 3 Ko

; : . y E
(@'Z- ? v (773 P o T s 5/1 £t 't'"‘?-q-
e
o .

1{ //1,&4( el e (?_454,.(,;_20--’2,.-:;&;_&_(_‘; it
2k 041..4/&.4—44—&-0 o«-/-{/‘—d-f/é—( ol (t

re
&%,{Mﬂzﬁ{-\. /{L)Qfdl A e -&4‘1_/.4,0 7 T ll
Ditrr 2 BT 5 |
Q.J-?._ &"Zf 'Z/C-{M.L-ah_- (_a(, s 0/744/5 Jé.
P
[fr

“ndie 2@ Cl s Aindln N UACLLLS

y : -
X S ocasz. o cidcel <R

;’Z_.{_x.c {1‘(( < A:L_//Q,.q_x_ Vé_w‘_,;é o1l




kot dritninal e
N ks )éu,wfm Cacinguihe, Wipw A

———

2 A
(rPiet

:’6)0“/47




oata D febbraio 1941 )

(d’entrata in ufficio)

Mittente: Cognome . Mgr Nunzio Apostolico Francia
Nome

Indirizzo: Localita
Diocesi

Data (della missiva) ...28 gennaio NORY .

Oggetto ...

Risponde n.10527/40 e 69/41 : informazioni sui signori
Sewartz e Schweizer che desiderano emigrare in Brasile;
rimette domande di visti per il Brasile. . -
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L'Ambassade du Brésil prés le Saint-Sidge a 1'hon-

peur dtaccuser réception a la Secrétairerie d'Etat de Sa Sainte-

+& de sa Note verbale n? 1082/41, du 14 courant, relative & M. A

Walter Schwartz et ses deux fils, catholiques aryens désireux

dtémigrer au Brésil. |
Donnant suite & la demende de la Secrétairerie d'

Etat cette Mission diplomatique s'est empressée de transmetire

ja recommandation de celle-ci au Consulat brésilien de Marseil

le pour les pratiques nécessalres.

Rome, ce 17 février 1941. |
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_SCHWAR&Z BRUNNER Francesco-Giuseppe, Barbara-Francesca ( Langstein Brunner Antonio e Paolina )
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All'Eceeellentissims

-1 =

Segreteria di Stato 4l Sua Santita

p1 TRIESTE e CAPODISTRIA

TRIESTE

838/1941 Trieste, 20 novembre 1941.

rminenza Reverendissima .

Ricevo l'allegata supplica presentatami dagli ora-
tori stessi, a mezzo di un degnissimo sacerdote che me 1i
raccomanda c¢aldamente.

lo pure, dato il caso veramente pietoso, raccomando
gli oratori alla bonta di V. Eminenza Reverendissima per quel-
l'interessamento che riterra possibile.

Bacio la Sacra Porpora e con profonda venerazione
chiedendo venia per i continui ricorsi che faceio alla Vostra
* .
bonta, mi professo

di Vostra Eminenza Heverendissima

devotissimo servitore

A Sua kEminenza Reverendi ssima
il Signor Cardinale LUIGI MAGLIONE )
Segretario di Stato di S.S. > w-nﬂﬁa
Citta del Vaticano
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All'Zcecellentisgima
Segreteria di Stato 4l Sua Santitd

cittd del Vaticano.

4

2 Devotsa supplica di
1) Barbasxa Francesces Schwarz Brunner nsta Hirsch,
2) Ing.Francesco .Schwerz,

%) Paolina Langstein Brunner nsta Hirsch

, . 4) e Antonio Langstein

residentl & Trieste,

3
' nell'interessedei loro genireti residenti nel Frotteto-
; rato di Boemis e Moravia € minscciati dsg deportezione.
Gli umili istanti,con profonda vensrazione e fiduceia verso
1l comune Padre,Vicario di N.S.Cesh Cristo sulla terra,e nel nome di
Lul protettore instancabile di tutti i perseguitati,si rivolgono qusali
devoti figll della Chiesa csttolics,sl cuore paterno del Sommo Ponte~
fice,e per lui,all'Bccellentissima sua Segreteria di Stato con la se-
guente preghiera: '
Da vari amni i sotfoscritti risiedono & Trieste - e preci-
_ samente le sorelle Barbara Francesca Schwarz Brunner nata Hirsch e
N 3 Psolina Langstein Brunner nata Hirsch perchd figlie sdottive dell'or
/ - defunto triestino Ing.R.Brunner,ed i loro mariti Ing.Francesco Schwarsz

e Antonio Langstein perchd entrati & far parte ed oggl dirigenti del-
l'azienda del defunto padre adottivo delle loro rispettive consorti.
Si & percid che si permettono avanzare la presente supplicsa per 1l
Y tramite del loro Pastore Diocesano,S.B.1l Rev.mo Monsignore Vescovo
di Trieste e Capodistris. :
Del genitori degli istanti 11 pasdre di Barbars Frasncescsa
Sehwarz Brunner e di Paolina lLangstein Brunner,nate Hirsch,il dott.

Maurizio Hirsch,d'anni T0,risiede tuttores nel suo paese d'origine,a |
® Briinn (Moravia),Hohlweg &0,la madre dell'ing.Francesco Schwarz,lda

Schwarz,natea Kr8ner,risiede nella stessa citia di Brinn,Hutterteich
2, infine la meadre di Antonio Iangstein,Bmma Langstein,nata Gerstl,

d@'anni T6,risiede a Prags (Boemia),XIX Letenska 130. K

Da tempo guesti tre vecchi genitori desli umili sottosciit- <

G ti,che erano abituati & vivere agiatamente e rispettati da tutti per X
la loro vita intemerata,in seguito alle migure sempre pidh rigorosa-~ ~

mente restrittive imposte ai cittadini considerati 4i rezzs non srisa- -4

na,vivono disagiatamente e con in pil 1'insoddisfatto desiderio di

Tivedere 1 loro ceri,mentre ormasl avevano quasi abbandonasta le spe-
N ranza di una riunione con essi su questa terra. Ma rassegnati oruai i
X" alla loro triste sorte attendeveno il lento progredire della loro-
gempre pil sconsclata vecchisia senza che 1 loro figli purtroppo nul-
la potessero fare per essi. }Ma recentemente un ulteriore rigoroso

B brovvedimento fu preannunciato come imminente in odio a quanti cit- 3
: .y tadini considerati non ariani.sncors rimangono,sig pure in condizio- &l
1 kﬁ}“ - nl di conturbante inferioritd,nel Prottetorato. Tutti costoro entro !

breve termine dovranno essere banditi dal Prottetorato e depogttati
in luoghi di concentramento nella Polonig. Purfroppo si s& quali sono
l6 ‘eondizioni in cui devono vivere tutti coloro destinsti s questa
erud@ sorte : e mon vi pud essere dubbio che ber persone in avenzeta




SCHW

S. CONGR

etd come quelle di cui qui si tratbta tale deportazione equivale Posizione
alla morte a breve scadenza e dopo gzaw fuﬁrelﬂe morali e fi-
siahe,lnL11‘ie 8 persone che mail hanno te.del male & nessuno,
ed anzl si sono sempre comportare in modo semglure.
La srave ed irreparabvile sorte da cui sono minsccia- Provenien

ti dunqgue 1 )ovefl Ve chi genitori degli istanti,dd & quest'ulti-

! y i ttere in 0; ra tutto quanto possono
ues IUTLE . percid umilmente s Mittente
ervore ricnxrtuo al Padre, Jhe gia ha bene-
ficato tanti perseguitatli e mal nega il Suo augusto sppoggio a chi, Data del d
spinto da amore figliale verso i propri.-cari e da TfIilis fiducia
verso il Papsa,& lul si rivolge.

Ja liberazione dei poveri tre vecchi ozgi &
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ossibile, Oggetto

e possinile sarebbe intanto faerli venire dai loro FTigli c

in grado di ospitarli,e cogl toglierli dal pericolo della deporta-

zione e si pud ben dire dalla morte non 1:L,cpu ,Mruhé si cttenga

per essi i1 " visto di passaggio" per un gqualgiasi Stato d'oltre-

mare : sudamericano,del Centro America,di Shangail od &1:10 Quh1uA— S, W
que. Ofttenuto questo & quasi certo che,con qualche appogeio,le An-

toritd del Reich germsnico e del Prottetorato non thECutro ostaco-

li a permettere ad essi l'emigrazione. X eon cid sarebbero salvi,
ed ottenuto questo 1 sottoseritti svrebbero adempiuto ad un quLo_
Sénto ﬁOVeIe ‘l fL llo ..................................
Umilmente chiedono perxrtanto 1'intervento provvidenzis-
le dells’ Sente Sede in questi sensi, e fin da _ors esprimono 1la lore
deveda riconoscenza per quanto benevolmente s8i vorrd fere.
Con profonda devozione si segnano
umilisgeimi

Trieste,l3 novembre 1941 W&%mw% %&}ut&mwﬂﬁ% yij Allegsti
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SCBWARZ CLARA

cfr.Lloringer Margherita.
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SACRA CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI
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S.E.l'Ambasciatore del Brasile vorrebbe favorire alcune
persone cattoliche ariane desiderose d'emigrare nel Brasile.

Amerebbe pero' che fosse la stessa Segreteria di Stato a se-

gnalarle all'Ambasciata.
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N¢ 13.

L'Ambassade du Brésil pres le Saint-Siége a 1l'hon-
neur d'accuser réception & la Secrétaiéerie d'Etat d; sa Note
verbale n¢ 450/41, du 21 5anvier dernier, par laguelle Elle si-
gnalait & cette Mission diplomatique de dix personnes catholi-
ques d'ofigine aryenne désireuses de s'établir au Brésil.

L'Ambassade s'est empressé de transmettre par a-
vion la recommandation du Saint-Sidge au Ministdre des Relations
Extérieures de Rio de Janeiro, et ﬁéa qu'une réfonae, qu'elle
espére favorable, lui sera parvenue; elle aura l'honneur de la

communiquer & la Secrétairerie d'Etat de Sa Sainteté.

Rome, ce 20 février 1941.
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GUIDO SCHWARZ, nato a lilano il 20/6/90, cattolico, sposato con

rito eattolico nel 192% a 0dilia Solari, cattolica ariana,

hata a Ligano, appartenente a famiglia patrizia ticinese.

Le due figlie nate dal matrimonio, battezzate dalla nascita,
frequentano fin da epoca anteriore alla legzge razziale, le

scuone dellt'Istitudo Marcelline a Milano. Lo Schwarz non ha

mai professato la religione ebraica, né ha appartenuto a =
comunitd ebraiche, Bia i suoi genitori non professavano

la religione ebraica né appartenevano a comunitd ebraiche.

’ Il tutto & comprovabile da documenti.

Gli & stato riferito da fonte attendibile che
la Santa Sede avrebbesottenuto dal Brasile una quota 4'immi=

\ grazione a favore di cattolici colpitindaleggi razziali.
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;' RAPPRESENTANZA DI ROMA @ozfefoﬁc:ﬁ.’tﬂog'%fm
!
4
T
4 Gentilissimo Monsignore,
X
d Mi riferisco zlla visita che mi per-
f misi farle il 19 corrente, per intrattenerla
dell 'espatrio per il Brasile del mio antico col
\ laboratore Dr. Guido Schwarz, per ritornarle ac
¢ s =
| : cluso, e debitamente legalizzato, il ecertifica-—
to di battesimo dell'interessato.
%; Mi creda, con vivi ringraziamenti ed
= .
8 ossequi,
B
i; Reverendissimo
{ Monsignor ANGELO DELL'ACQUA
' Segretario di Stato d4i S.S. |
CITTA®* del VATICANO |
_ b 4
3 L
s :

1l allegato ~
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DIOCESI DI MILANO

INSIGNE BASILICA PREPOSITURALE di S. EUSTORGIO 2

in MILANO A2~

AN, !
="
Consta dagli Atti conservati in questo Archivio Parrocchiale A -4
’ . )

il giorno 22  mese di

dell’ anno millé = 7/ GO = &5 S

fu Battezzato in questa Parrocchia il giorno

del mese di fbf/w

Cresimato il giomo ~ mese di ... E
nella Chiesa di <l
Contrasse il S. Matrimonio con . . 8
il giomo  mesedi . . ... _ 3 |
nella Chiesa di ~ ~ Diocesidi ... . A ;
Dall’ Ufficio Parrocchiale li «2/}’ T /: 71 X ‘ : ‘;@é \
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I9 novembre I941

Telegramma da man°ﬁmea417’48 %
gSo Ricevato it 5 NOvVembre 1941 17345

Il SuA SANTITA

L Emmee——

UFFICIO CIFRA (R)

.

Nlz2 ...

Ricevuto Cifrato N.97.

Governo argentino,adducendo motivo ordine pubblico,
non ha creduto opportuno accedere mia richiesta
favore femiglie raccomendate,che con altre o5 fa-
miglie stesse condizioni furono nuovamente imbarcate

oggl per Brasile.

% Fietta
Cifr . N.97=circa famiglie Philipson Schwarz Salzer.




W




I9 novembre 1941

Telegramma spedito al Padre Weber della Pia
Societd delle Missioni (Pallottine) dal Dott. Guido
Schwarz, gi2 Condirettore della Banca Commerciale Ita

liana:

" MALGRADO INTERVENTO NUNZIO IMPEDITT SBARCARE RTIO
" SUPPLICHIAMO PROCUR/R CI SBARCO TEMPORANEO LISBO-
" NA ALMENO LIBERO SOGGIORNO SPAGNA ATTESA CONCRE-
\ * TARE ENMIGRAZIONE ALTROVE

GUIDO SCHWARZ "

Roma, 11 novembre 1941 XX

,
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Tﬂ - e | -roa . L

Telegramma da R0 de Janeiro I% ore 1356

Ricevuto il 1} HOYG!&bI’-@---I941 ore 20;15

pISUA SANTITA

¥ m——
s
UFFICIO CIFRA R

i

X X29.......
Ricevuto Cifrato N.,I76.
i Presidente della Repubblica non ha concesso permesso,
i non ostante raccomandazione anche altre(?) Ambascinte,
5 Aloisi

Femiglie Philipson,Schwarz e Salzer. ' o

v

==
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I4 nhovembre I1941

Appunto d'Archivio

Baso Guido SCHWARZ

Il Rev.Padre Weber mi dice di sttendere prima di igte_
ressere llons.lunzio Apostolico di Lisbone o 'di Madridi
in favore del Signor Guido SCWARZ perche dei perenti si

stanno facendo delle pratiche per farlo sbarcare in un

y porto Uruguaiano.
’.l » W'W s L, 1
-I'- ¢ v ? i L
N
| Dell'Acqua 3

I -
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OPERA S. RAFFAELE ROMA  18/11/1941.
SEDE ROMANA VIA PETTINARI 67
TEL. 53,747
1|

Eminenza Reverendissima,

| I1 sottoscritto quale rappresentante dell'opera S. Raffaele
umilmente espone a V. Eminenzsa fleverendissima quanto segue:
V. Eminenza Reverendissima si ¥ degnata di ricevere in
@oxe- ! questi giorni in udienza il Direttore della Banca Commerciale
Italiana riguardo la dolorosa situazione del cattolico non-aria-
y no Guido Schwarz (apolide) con moglie e due figlie(passaporti
5f“4~‘mng' svizzeri), i quali si sono imbarcati in Spagna con grav#
i:;ﬁhﬁfﬁkﬂngfsul vapore spagnuolo Capo de Horno della Navigazione Spagnuola

ngmg_ﬁf};”*“-YbarraUJMalgrado 1l visto regolare non sono potuti sbarcare
. (("* ® a Rio de Janeiro.

by &%*hihm Ora sono sul viaggio di ritorno e da un telegramma del
A {§
(" W D)

AT (> sig. Schwarz risulta che viaggiono verso la Isola di T

L 4 Y v/

UIBW'\L-.."JA -‘j ‘f. L

spese

-y

rinidad.
I ““1ula La situszione 2 grave e pregiudizievole non soltanto avendo
L 1y )

investito ogni loro avere nell'dguisto del biglietto di viaggio
l‘ ma anche non potento dentrare in Italia no sbareare a Lisbona
0 in Spagna (Cadice o Bilbao) dove saranno probabilmente
messi in prigione.

Per liberare la poveretta famiglia da questa dolorosa
situazione sarebbe un grande favore se V. Eminenza Rev
volesse degnarsi di telcgrafare

« N3

1. all'ecc.mo vescovo di Porto di Spagna (Port of Spain-

Trinidad)affinché possa sbarcare almeno temporaneamente a Trini-

dad per poter regolare il visto brasiliano. 22 novembre a nggigf
r 2. all'ecc.mo Nunzio di Portogallo e di Spagna, perchg
‘B in caso la prima proposta venga rifiutata o sia tardiva, a
questa povera famiglia venga concesso 1o sbarco temporaneo
in Portogallo o nella Spagna (Cadice o Bilbao) in attesa che
essl possano trovare altra sistemazione altrove. Arriveranno
A\, col vapore Capo de Horno.

™
Fiducioso che V. Eminenza fev.ma non mancherd di dare )

4fl suo autorevole appoggio per 1l'accoglimento della richiesta
il sottoscritto ringraziando bacia la s. Porpora e si rassegna

_/.'( V. Eminenza Rev.ma dev.mo servitore f.dm
7 9767/
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Dizexione Centrale

RAPPRESENTANZA DI ROMA ‘C‘ic[‘gr C,'(zog 658“
one: 0 =

’Z;%M)’m/ Oirecomil - %wwo

cR.25 &

%ﬂ@él&...[_“J_‘J__./....l.%.]....m

s
L

Foglio n., 2

togallo e a2 quello di Spagna, perche in caso la prima propo-
sta venga rifiutata o sia tardiva, a questa povera famiglia
venga concegso lo sbarco temporaneo in Portogallo o nella Spa
gna in attesa che essi possano trovare altra sistemazione al-.
trove. _ ' '
Voglia scusarci, Reverendo Padre, se ci siamo forse I
troppo dilungati nell'esporre questa storia pietosa, ma confi
diamo nella Sua sperimentata bontih perchd essa non abbia guel
1'esito disastroso che purtroppo paventiamo.
Con vivissimi ringraziamenti anticipati, Le porgia-
mo, Reverendo Padre, i nostri pil deferenti ossequi.

BANCA COMNERCIALE TTALTANA
Direzidne Centrale

™~

Molto Reverendo Padre

Dott. ANTONITO WEBER P.S.M.
Via Pettinari 57

R 4G M) K
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Oizexione Cenltrale

RAPPRESENTANZA DI ROMA

v

-

%w,ﬁwnovembrewﬂ

ﬁefefofw - 6h209-65811

"poveretti per poter partire hanno investito ogni loro avere nel- Pl

Molto Reverendo Padre,

Con la presente La mreghiamo caldamente di wvolersi oc-
cupare presso la Segreteria di Stato della doiorosa gituazione
del cattolico non ariano apolide GUIDO SCHWARZ, gii nostro Con-
direttore.

' Egli,a cagione delle leggi razziali, ha dovuto lascia-
re 1'ITtalia e con la moglié cattolica ed ariana e con le due fi-
glie minori cattoliche ed ariane & partito per il Brasile avendb
ottenuto il visto regolare di entrata permanente in’quel paese.
Essi si sono imbarcati in Spagna, con gravi spese, sul vapore del

la Navigazione Spagnuola }Erra Capo de Horno; ma giunti a Rio de

Janeiro non sono potuti sbarcare non avendolo autorizzato guelle

autorita pertuali. ;T
Ora sono sul viaggio di ritorno, e da un cablogramma :

dello stesso Schwarz apprendiamo che il 22 corrente il vapore si

trovera all'Isola di Trinidad. ' b

Prima che sia troppo tar di e rermettiamo 41 rivolgerci O

a Lei,Reverendo Padre,pregandola di voler prendere a cuore guesto “{ 

caso, grave e pregiudizievole sotto tanti punti di vista. Questi E ol

1'acquisto del biglietto di viaggio. Non possono piu rientrare in 'U;

Italia, perchd l'hanno abbandonate per ‘espatrio definitivo; non

possono sharcare a Lisbona dove, essendo privi di mezzi, saranno 3
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messi in prigione, come Lei stesso,Reverendo Padre,ha avuto a di-
ehiarareci.
Tl visto del Brasile che in appresso Le trascriviamo &
- perfettamente regolare:
"Visto N. 9 Bom para Brasil., Nome Guido Schwarz. Viaja para o Bra-
"sil em carater permanente. De acordo o Art, 24 letra do Dec.30I0
"de 1938. Recebeu a documentacao completa apresentada. Em 16 Julho
ersi oe- R "de 1941.
AR = "Visto concedido de acordo con o oficio No 147 de 25-10-40 da
3 ' "Embaixada do Brasil junto a Santa S& e do Telegrazama No 10 do
ro Con- : "20/6/41 do Ministerio das Relacoes Exteriores Genova 16 Julho
i 19 41 l!
Phsesa. f; Non ci sembra dungue che le disposizioni restrittive del-
dne i ; le autoritd brasiliane, per cid che concerne 1'immigrazione di non
& BTeHAR ' ariani, possano aver valare retroattivo. 1
paese B Ci siamo messi in contatto con 1'Ambasciata del Brasile
apore 39& . ';; presso la Santa Sedej; ma il Consigliere Aranja ci ha detto di non
8 Rio de £ 2 essere in grado di dare alcuna notizia, l'Ambasciata avendo tele- |
0 quelle L; grafato al Brasile ed essendo ancora in attesa di una risposta.
Ci permettiamo pertanto di voler richiamare la Sua cari-
sranms X b ta sulla dolorosa situazione di gquesti emigranti = cui si rifiuta !
apore si la possibilitd di sharcare e quindi di vivere,e che hanno la pro- i
| spettiva di essere invece messi in prigione. Siamo quindi a pre-
ivolgerci & garla di volere insistere presso la Segreteria di Stato di S.S. ed |
"€ questo 'ﬂ : . ottenere che attraverso il Nunzio al Brasile si possa avere 1'auto i
Questi o AT rizzazione che questa famiglia sbarchi a Trinidad per poter entra- i
re nel- re al Brasile, in virtlu dell'sutorizzazione avuta. < i
trare in _ Le confermiamo al riguardo che il nostro Direttore & sta- :
0; non ' : to ricevuto in questi giorni da S.Em.za il Cardinale Segretario di
sarsanno ;f 4 Stato, e 1'ha intrattenuto su guesto argqqento.
Subordinatamente che venga telegrafato al Nunzio di Por- i
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Appunto

Per la Famiglia SCHWARZ,la quale non poté sbarcere né a Rio

de Janeiro,né a Buenos Ayres si domanda ora:

a) di telegrafare al Vescovo di Porto di Spagna ( Port of Spain Tri-
nidad) ove il piroscafo sul quale viaggia la su detta famiglia giun=-
gera il prossimo 22 novembre,

b) oppure nell'ipotesi che tale proposta non sia attuabile o troppo tar-
diva che si telegrafi al Nunzio di Spagna o di Portogallo perché

sia conecesso 1o sbarco € un soggiormo temporaneo in uno di quei paesi.

Non sarei del parere di telegrafare al Vescovo di Porto di Spagna perché:
a) non si puo! telegrafare in cifra;
b)'probabilmente si arriverd troppo tardi;

c) difficilmente il Vescovo riuscira ad ottenere lo sbarco.

Non deve dimenticarsi,infatti,che trattasi di possedimento inglese.

Converrebbe ,quindi,telegrafare a Mons.Nunzio di Spagna:questa & la sola

via,secondo me,che presenta qualche speranza di riuscita.

Progetto di Cifrato

e

; NUNZIATURA APOSTOLICA

MADRID

~
s

| GALDAEENS® PRECO VOSTRA ECCELLENZA REVERENDISSIMA ADOPERARSI A
N .

~ PERCHE' SIA CONCESSO FAMIGLIA SCHWARZ VIAGGIANTE SU PTROSCAFO

S SPAGNUOIO CAPO DE HORNO PROVENIENTE DA RIO DE JANEIRO SBARCO ..

[ ‘ 47
N E SOGGIORNO TEMPORANEO SPAGNA IN ATTESA REGOLARIZZARE PERMES@D:

7

s \“’f\ IMMIGRAZIONE BRASILE. e
: CARD.MAGLIONE







DI SUA SANTITA

—————

FUFFICIO CIFRA

L

Drnamatta A4

Telegramma

Spedito il

(R)

Al P e

Madrid

per . e

21 Novembre 1941

Prego V.E.R.adoperarsi perchd® sia concesso famiglia

Guido Schwarz viaggiﬁnte su

de Horno,p:oveniente'da Rio

glorno temporaneo ESpagna in

piroscafb spagnuolo Capo
_d§ Janairo,abaroé e 80g-

attesa regolarizzare per-

messo immigrazione Brasile,

Cardinale Maglione

ta-

lla

it
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ERA S. RAFFAELE romA il 29 Novembre 1941.
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SEDE ROMANA

VIA PETTINARI 57
TEL. 68,747

Eminenza Rev.ma,

Ancora una volta mi permetto di rivolgermi
a V.Em.za Rev.ma per il caso della famiglia Schwarz,la quale
ottenne il visto brasiliano per tramite della S.Sede e
giunta in Brasile non poteva sbarcare benché i1 visto fosse
in ordine.

Dietro la nostra domanda del 18 c.m. V.Em.za
Rev.ma si era degnata di avvertire il Nunzio Apostolico di
Lisbona perché egli procurasse alla famiglia Schwarz un li-
bero soggiorno in Ispagna finché non avesse ottenuto il
visto d'entrata in un altro paese del Sudamerica.

Ora sarebbe molto piu facile se la famiglia i
potesse sbarcare a Lisbona perché 11 il Nunzio Apostolico .
potrebbe intervenire personalmente,ll si trovano pure le ’
organizzazioni che si occupano dei profughi e gqueste sarebbe- _
ro certamente in grado di procurare il visto oer un altro :1la
paese. F

In Ispagna invece la famiglia verrebbe pro-
babilmente imprigionata,dato che colla stessa nave ritor-
nano 60 ebrei polacchi e cechi i quali non potevano sbarcare n-
in Brasile non avendo un visto regolare.Ora la famiglia
Schwarz subirebbe la stessa sorte di questi profughi sebbene .o
avesse documenti regolari.Cosl la famiglia sarebbe priva
di ogni aiuto e senza speranza di poter ripartire per un
altro paese.

Per questo motivo prego V.Em.za Rev.ma di
voler telegrafare alNunzio Apostolico a Lisbona,affinché

questo intervenga presso le autoritd portoghesi e procuri ta
il permesso di sbarco a Lisbona e un libero soggiormo nel
Portogallo,finché non sia provveduto per un altro visto.

w

I1 piroscafo sul quale si trova la famiglia
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arriva a Lisbona verso la fine di Novembre.
L'indirizzo del Sig.Schwarz a ILisbona sara:
Guido Schwarz-passajeiro do Cabo de Hornos
Agencia Marittima Transatlantica
Rua S.Paulo,9 -Lisboa
Baciando la sacra Porpora si rassegna di V. Eminenza Rev.ma
dev.mo servitore
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Rio de Janiero., a bordo del Cabo de Hornos
to Reverndo Padre, 6 N
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n destinazione Brasile (con moglie € due figYi). );ArrJthl a Santos
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jeomp ci nella lgsta di sbarge a Sar 9-;3'{{)11‘:’146"; ee A1 provvedimento L
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Rio de Janiero, a bordo del Cabo de Hornos
T/11/1941
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Caro Signor Schey,

Le dd pessime notizie. Premetto che stiamo tutti
bene, benché si sia ormai sul vapore da 50 giorni. Il viaggio su que-
sto bastimento sopra affollato ¢ stato durissimo. Mia moglie e le
bambine hanno sofferto di una intossicazione con 40 di febbre. Ora
sono ristabilite e tutto il viaggio sarebbe soltanto un brutto ri- \
cordobe fossimo arrivati. Invece ci troviamo ancora a bordo in viag- '
gio di ritorno per la Spagna. Eppure eravemo in piena regola! I no-
stri visti erano stati autorizzati dall'Ambasciata del Brasile presso
;:”H;“:';;;Li il Vatucano. Inoltre il Console del Brasile a Genova aveva per pru-

%;;5”i533&;%“ A denza chiesto anche il benestare del Ministero degli Esteri d4i Rio de

tenimens o v Janeiro. Il Ministero aveva subito risposto con suo telegramma n. 10

(Lo Pesvamodim del 20/6/41 autorizzando i nostri visti. Di tutto questo il Console

03 o ol fece annotazione sul passaporto. Avevamo dungue motivo di partire sen-
LIL00TY od za alcuna preoccupazione. A Cadice prima dell'imbarco ci presentammo

o 2 BT OL S al Console brasiliano di Cadice il quale esaminati passaporti e docu-

i P¥ete menti confermd che tutto era in regola.

SLisuld sLiGH A Rio de Janeiro salirono a bordo dei funzionari
'i:]';f‘jwzi del Governo brasiliano per esaminare i passaporti di tutti i passeg-

S0ist Tt antd o geri diretti g Rio e Santos. Si ebbe qui la prima brutta sorpresa.

Bia 9upirna / Fu permesso lo sbarco a Rio soltanto a pochi brasiliani e spagnoli (conta-

: ‘ dini). A tutti gli altri fu negato. Fra essi (circa 60) c'erano le al-

0T i Lo tre due uniche famiglie che viaggiavano con visto ottenuto pel tramite |,

185078 5o S. Sede. Una di esse, italiana, chiese l'aiuto della ILegazione Italiana

o0 S la quale benché fosse domenica, mandd un suo funzionario. Quest'ultimo

parlamentd con i funzionari brasiliani, ma invano. I Brasiliani dichia-

rarono che il Console del Brasile di Roma che aveva dato il visto a quella

famiglia aveva sbagliato perché la nuova legge d'immigrazione brasilia-

na dell'aprile 1941 permette soltanto l'ingresso di tecnici e agricol-

tori con contratto di lavoro. Il delegato della Legazione d'Italia fece

osservare che i passeggeri avendo avuto un visto regolare, erano senza

colpa. I Brasiliani risposero che la colpa era tutta del Console, ma non-

dimeno non permisero lo sbarco. £

TIo che andavo a Santos cominciai a sentirmi a disagio
ma sperai che nondimeno i nostri visti fossero inattaccabili, perche a i
differenza di tutti gli altri erano stati autorizzati telegraficamente
[ oa 8T 3 dallo stesso Ministero degli Esteri di Rio e cid in data 10/6/41 cioe E
‘ijf;”fffﬁi- due mesi dopo la promulgazione della nuova legge. Inwece all'indomani
s o0 l a Santos i funzionari saliti a bordo ci dissero che per loro i nostri
s [lgayd Fil : passaporti e visti erano perfettamente regolari; perd non potevano la-
> onTavod Fiil sciarci sbarcare a causa di ordini pervenuti da Rio. Venne a Santos

L5 'fw-*; ! Arturo da S. Paolo e parlamentd invano con la polizia. Russi a sua volta
3 14 si interessd presso persone influenti a S. Paulo. Il vapore ripartl. N
A TR - Russi e Arturo ci assicurarono che si sarebbero adoperati per sistemare

tutto. 5
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Telegrafai anche al Nunzio pontificio ed alla Legazione svizzera.
Proseguimmo per Montevideo e Buenos Aires% Qui il vapore rimase
10 giorni e noi (con gli altri 60) sempre a bordo senza permesso
di scendere, percheé non avevamo visto argentino.

Fu fatto tutto il possibile per muovere le autorita di
Rio. Se ne interessarono vivamente per me e la mia famiglia i suddet-
ti amiei, il Nunzio, la Legazione Svizzera e per gli altri 60 diver-
se legazioni, Comitati ecc. Nulla. Furono studiati allora con l'aiuto
di Giovanni, a Buenos Aires, diverse altre possibilitd: sbarco in Ar-
gentina, Uruguay e Paraguay. Giovanni e il suo legale se ne interes-
sarono molto ma non fu possibile concludere alcunché, benché in certi
momenti tutto sembrasse gii a buon punto. Lei pud pensare quali terri-
bili ansie abbiamo passato in questi continui alti e bassit Infine
erollo di ogni speranza e partenza del vapore per Rio (a noi precluso)
e per 1'Europa. Non posseggo una giustificazione ufficiale dell'atti-
tudine del Governo brasiliano. Ai suddetti amici pare sia stato detto
che il telegramma del Ministero degli Esteri fu - per un errore buro-
eratico - spedito senza aver interpellato il Ministero della Giusti-
zia il quale ha potere decisivo nell'interpretazione della legge d'im-
migrazione e che ora avrebbe dato ordine alla polizia di non riconosce-
re validi i visti dati senza il suo accordo. Ragione assurda e inumana
perché noi in Italia non potevamo essere al corrente di una bega tra
Ministeri a Rio.

Probabilmente la disgrazia fu di non essere soli e di es-
sere apdati a finire nel medesimo pentolone insieme con gli altri 60.

Comungue siamo in viaggio per la Spagna. Anche qui i sud-
detti 60 (tutti ebrei polacchi e cechi) influiranno sulla nostra sorte
perché il Governo spagnolo prenderd probabilmente per tutti un unico
provvedimento e non farad un'eccezione per me, benché io non abbia nul-
la a vadere con gli altri, né dal punto di vista nazionalitd, né reli-
gione, né visti. Mia moglie e le bambine potranno trovare un rifugio
presso la loro madre, ma a me tale possibilitd sard probabilmente ne-
gata. Ho scritto e telegrafato a Padre Weber a Roma pregandolo di ot-
tenermi almeno dal Governo spagnolo o meglio ancora da quello portoghese
un permesso di libero soggiorno temporaneo in attesa di poter concreta-
re 1l'emigrazione in qualche altro Stato sudamericano, cosa perd assai
difficidgd. La sorte dei suddetti 60 & cosl incerta e terribile che bi-
sogna per forza che io riesca a staccarmi da essi. '

Serivo soltanto a Lei perch® il vapore sta per ripartire.
Avverta i miei amici, Raffaele, Bttore, Max, Tojo. Tmtti insieme vedete

»
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se si pud far qualcosa per farmi rientrare. Max prema su Padre
Weber, il quale - in buona fede e senza sua colpa - mi ha fatto
partire con un visto non valido ed ha provocato questa terribile

rovina.

Cerchi di avvertire anche Lori perche d'accordo con mia
suocera e con 1'Avv. Noseda cerchi di ottenere una soluzione da

quella parte. Ma sard molto difficile.

ILa saluto Signor Schey e tutti gli amici. Potessi al-
meno dirvi arrivederci.

Mio indirizzo a Lisbona:

Guido Schwarz - passajeiro do Cabo de Hornos
Agencia Maritima Transatlantica
Rua S. Paulo, 9 - Lisboa

Mandi per precauzione duplicato anche a Bilbao:

Guido Schwarz - passajeiro do Cabo de Hornos
Sbarra & Cia - Apartado 165
Bilbao

Suo infelice

Guido Schwarz

yw
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Progetto di Cifrato

Telegramma per Li8hONRA

«?'50 spedito it 30 Novembre 1941
~ DISUA SANTITA

. - -

SUFFICIO CIFRA R

. NIS5. ..
\‘t'..' s

Prego Vostra Eccellenza Reverendissima adoperarsi perché
sia concesso famiglia Schwarz che arriverd nei prossimi
giorni Lisbona da Rio de Janeiro con piroscafo spagnolo
Cepo de Horno sbarco e soggiorno temporaneo Portogallo in
attesa regolarizzare permesso immigrazione Brasile.

Cardinale Maglione

é/{m‘ |
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Progetto di Cifrato

" NUMZIATURA APOSTOLICA

LISBONA ¢

D
PREGO VOSTRA ECCELLENZA REVERENDISSIMA ADOFPERARST ‘d\‘ 4
\ PERCHE' SIA CONCESSO FAMIGLIA SCHWARZ CHE ARRIVERA'NET PROSSIHI
LISBONA DA RIO DE JANEIRO CON PIROSCAFO SPAGNUOLO

CAPO' DE HORNOOSBARCO E SOGGIORNO TEMPORANEO PORTOGALLO IN ATTESA

REGOLARIZZARE PERMESSO IMMIGRAZIONE BRASILE.

CARD .MAGLIONE

» S1 unisce la lettera con cui i Pedri Pellottini pregando
di telegrafare a Mons.Nunzio Apostolico di Lisbona,

I vy
{‘ \
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:2:pr§:‘ déeire me rendre (avec ma ttnilln) au Br6l11 pour
‘tlhlir. Je s autorités ecclésiastiques de bien vouloir m'aider
r me procurer un visa d'immigration et un titre de voyage brésiliens,
gp faciliter le transit du Portugal et de 1'E'rasno ainai que de l'octroi

P
? ﬁri-a de sortie de France.
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SCHWARZ Ida

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI
1781(45050)

2\ | § - Kl G

rlwtﬂ/ééz;mxknéwﬁz t}%;;;4454§;2 Roma , 5 Novembre 1941 .

72

k%?ﬁ

Eminenza Reverendissima ,

Gerta signora Francesca Schwarz-Hirsch, di origine
israelita ma da tempo convertita alla religione cattolica , di-
morante a Trieste , si é pil volte presentata implorando un pas=
so della Santa Sede presso il Governo del Reich affine di otte-
nere che i suoi genitori ed un’altra persona della sua famiglia,
tutti israeliti e dimoranti nel Protettorato di Boemia e More-
ravia , siano autorizzati a lasciare il paese nel guale vivono
e trasferirsi altrove .

Ho fatto osservare a detta signora , che io non co-
nosco ma che é presentata & raccomandata da persone di fiducia,
che 1l’autorizzazione che essa sollecita sarebbe in tutti i casi
subordinata al permesso di entfare in un altro paese , permesso
che essa non ha e che avrebbe dovuto procurarsi prima .

La signora mi disse di essersi rivolta a tal fine al-
1’uneo 1l’altra personalitd italiana . Essa aspettava la rispos-
Sua Hminenza Reverendissima € | 5
Il signor Cardinale Luigi MAGL IONE

o Segretario di stato di sua Santitg

Ll /), § 7




ta .Intanto pero’ , ove non fosse possibile di ottenere che i Ay

suoi parenti possano lasciare subito i territorii occupati dal
Reich , essa scongiura la Sante Sede di far sentire alle tre ﬂ?"
persone che le stanno a cuore il conforto della Sua protezione s

spera in tal maniera di. impedire che nel frattempo vengano ad ' 3

esse applicate le misure di rigore che colpiscono gli israeliti. .
Ecco i nomi delle persone in questione : 1

1° sig. Maurizio HIRSCH ’C?Eé%é)’ avvocato , dimorante a A

R

Bfunn , Moravia , Hohlweg 88 , israelita , nato nel 1371 .
2° signora Ida SCHWARZ ”Bhécefgﬁ, dimorante a Bfunn , Mo-
e . v
ravia , Huttertcech 2 , israelita , di 65 anni.

3° gignora Emma Langstein ,<§5009ra della sorella della ri-

qhieden?é}, israelitae , di 77 enni , madre di 4 figli dei quali

e e
s b

uno caduto nella grande guerra , uno prigioniero , un terzo gran= S8

v

de mutilato , un quarto mutileto LLa signara abita a Praga ¥IX ,

Lebenska 130 .

L ;l::l
Nel farmi interprete di questa umile e devota preg1era:y:i

ni chino al becio della Sacra Porpors e con profondissimo 0ssequiiis
7 ': '
md ripgto dell®Eminenza Vostra Reverendissima -3

umilmo., devmo., Obmo. Servo ¥
” %4“4_—.' Ao
P Ay I
A » - V=
o= . A |.l;"
g
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re che i oyl
upati dal ') _._' A
lle tre
2L
rotezione .
engano ad :
israeliti. é’“"
; N l
rante a _ (o &
| l..l -
‘unn 4 Mo- ,- L
g 24—
, della ri- :;,' |
| dei quali R Peo i
. dei quali ;
1 terzo gran- %
Braga XIX ) |ll ! M\ i
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bta pregiera ,\
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1781(45050)

27 cennaia 10490

F IS

1781(45050)

Roma, piazza del Gesl, 45

3 febbraio 1942 / XX. )

Eminenza Reverendissima,

Sino del 18 novembre u.s., secondo il desiderio da Vo-
stra Eminenze espressomi nella venerata Sua del 16 novembre
(n.8442/41), feci domanda al Capo della Polizia che gli pia-
cesse concedere 1l'ingresso nel Regno alla vecchia Signora
Emma LANGSTEIN di stirpe israelita.

Mi rispose cortesemente il 4 decembre significandomi
di avere disposto che con ogni possibile benevola solleci-
tudine fosse seguite la relative istruttorie; ma il 3V dello
scorsc gennaio, facen@o seguito e2lla precedente sua letters,
mi scriveva di essere spiacente di dovermi comunicare che,
stante le note disposizioni razziali vigenti, che interdi-
cono il soggiorno in Italie agli ebrei stranieri, non ers
possibile accogliere la domanda della Signora Langstein.

Spviascente anch'io dell'insuccesso del nostro caritate-
vole ufficio , prego Vostra Eminenza Rev.ma di gradire 1
sensi del miov religiosO ossequio,

Di Vostre Eminenza Rev.ma
infimo servo in Xto.

%ﬂxﬁ ?m/ 24 M;. %{f/

el

A ‘.‘It Cx A‘
A Suz Eminenze Rev.ma Coe fh
I1 Sig. Card. LUIGI MAGLIONE P e M e

Segretario di Stato di Sua Santita POB ), sSr - J4 2

CITTA' DEL VATICANO 0 };2&A7~h;;i;
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NONCIATURE APOSTOLIQUE

ALLEMAGNE

OGGETTO:

Emigrazione di ebrei.

1781(45050)

. 27 ponnada 1049,

£ - -

. 1781(45950)

Berlin, 27 : gen.naio .1?4_2'

(Rauchstrasse, 21)

Eminenza Reverendissima,

Mi & regolarmente pervenuto il venerato Dispaccio
di Vostra Eminenza Reverendissima No.162/42, in data 9 Cel.,
a favore degli ebrei Maurizio Hirsch di Brinn, Emma Langstein
di Praga e Ida Schwarz di Brinn, i guali hanno bisogno del
passaporto di emigrazione germanico per potersi recare in
Hondurase

Non ho mencato di interessarmi immediatamente a
tale riguardo, ma data la tensione dei rapporti fra la
Germania e le Repubbliche ibero-americane determinatesi in
queste ultime settimane, la probabilitd, che la raccomandazio-
ne fatta sia presa in considerazione,é'molto tenue. |

Chino al bacio della Sacra forpora, con i sensi del
pid profondo ossequio mi confermo

dell' Eminenze Vostra Reverendissima

‘ﬂ/wm —_— WZM == y#‘;w; Feid?
. Lo (Potineis=
A Sua Eminenza Reverendissima f Tw O ¢ ;: ]
I1 Signor Cardinale Luigi MAGLIONE A XG e ook

Sesretario di Stato di Sua Santitd ~Mrerne '%%4'“ 92

*JJ 0. cittad dael Vaticano
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1781(45050)
(Copia) 27 gennaio 1942,

" OGGRTTO:
su'one d4i ebrel.

Fninenza Reverendissima,

¥i & regolarmonte rexrvennto il veneratc Dispaccio
a4 Vopira Fauinensze Reverendissime No.162/42, in data O Celles
a favore degli ebrei Meurizio Hirsch d4i Brinn, Bmma Langetein
di Prege ¢ I8z Schwarz d4i Brimm, i cuali hanno bisogno del
pansaporto ¢i enigrazione germanico per potersi recare in
Honduras. |

Fon ho menceto di interessarmi lnmediataomente a
tale riguardo, ma data la tensione del rapporti fra la
Gormenisa ¢ le Repubbliche ibero-americene determinetasi in
gquesde ultime settimane, 12 probabilitd che le raccoman’ezio-
ne fatte sia presa in consideraziome & molto temue.

Chino 21 bacio dells Ssera Porpora, con i cenci del
pid profondo ossequio mi confermo

dell' Eminenze Vostra Reverendissime

(£.t0) + Orsenigo, cx %@E

Bua Eninenza Reverendissima g ; o\
r Cardinale Luigi MAGLIONE Nunzio Apostolico. £ L ST R

41 Btoto &1 Sus Sentitd B

tt8 del)l Vaticano A &\ R

711 /4L h Y
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3 Curia Arciveﬁcovile di Mil-
.& S. Bminenza I11.ma e Rev. il |

Signor Card. Luigi Maglione !

Segreteria di Stato
Citta Vatlcano

! [l

P

Milano, 19. Ottobre 1940

™

Bninenza ,
Desidera emigrare in Brasile, per ricongiungersi ad una sotel-

la cola domiciliata, la Sig.na
AT

Schwar z, Agnese, d’anni 33 ( Milano,V.le Coni Zugna 14 )

non ariana per la linea della madre , o d1£:f¢n~J¢c,w (1]}

-%;EEQEZQQ;-;i-IO Gennaio 1921 ( Opera S. 7. del Fiore JFirenze )

ed armessa agli altri Sacramenti della Cresima e della Comunione

in guell’anno medesimo presso le Suore di Nevers a Firenze, dove 4

- DTS
Con lei partirebbero il vecchio pap& -~ Schwarz Jgnazio d anni 72 e la

gteta educata .
B _.‘hl. y e it it 5 = :
madre Schwarz Magda nata Kohn,d’anni 56 - tuttl _cattolici. i@ f

g
e —

: e :
Sono persone cattoliche osservanté, moralmente e polltlcamente.lnsos—

g pettabile.
: Possono provvedere da sd alle spese geccessarie.
Prego pertanto V/ Bminenza di voler appogziare la loro domanda
presso 1’Ambasciatore del Brasile in Vaticano.
Col pili devoto ossequio
Can.o Giuseppe Maino

incaricato dei atti profughi |
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EMBAIXADA DE PORTUGAL

JUNTO DA SANTA SE

L'.mbassade de Portugal pres le Saint Siege
presente ses respectueux homma

. = 5 / 5 /s
d'Etat de Sa Sainteté, et . a l'honneur d'accuser re-

7.5

7 _-r ~C0A [ 2 =¥ 5 2 -y ]
céption de 1l'"Appunto ™ N.9680/40, du I3 de ce mois,

sur le visa de transit du passeport de ll.elle Maria

Agnese lNargherita Schwarz, qui besoin de traverser

'
le Portugal en route pour le Bresil.

- b .
L'ambassade informe que, les dernieres dlsposi-

&

A . YA ey -
tions poxrtugaises sur la matiere, établissent que les

+

Consuls de Fortugal accordent les visas de transit a

ceux qui les demandent, toutes les fols que 1les interes-

/ s /s e -
ses presentent un passe ort vise pour le Pays de desti-

: | - | T 4 - \ s T,
nation et le billet du voyage de Portugal a ce dit Pays,

aucun motif d'ordre politique oucoutre, qué

-

Le cas donc de l.elle Schwarz, une fois ‘qutelle

= — ’_- * ™ e - T 4
aura le vise du Breéesil et le billet de Portugel au Bre-
- - LS
sil ;est dans la regle g

Rome, le I4 Novembre IQ40

]
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